
OVERSIZED CAPACITY PLUS WASHER MAV-16
MAV8600

GUIDE
_CE ......................................................................Page 2

_RO LS ......................................................Pages 3,,4

_TING TIPS.................................PagesS-8

_HSER ....................................................P_9_s7-8

_& CLEANING.......................................Page 9

_l_IHG ...................................................................Page8

_E YOUCALL.......................................Page1o

_AHTY ......................................................Page 11

DF.L'UTILISAEUR......................Pa.e1:'

_DEL USUARIO.....................................Page 24

A/01 i02 Part No. 6 2611120 • h t t p : / / w w w. m a y t a g. c o m MCS No. 22003352 Litho U.S.A.
_2.002 Maytag Appliance6 Sale_ Co.



Readthis guide for best results. It containsinstructions to acquaint

you with proper operating and maintenance procedures.

In addition you will find a LaunderingTips
guide packed with your clothes washer. It
containsinformationon recommendedlaun-

dering procedures,stain removaland spe-
cial launderingsituations.

Save time and money.If somethingshould
gowrong,we suggestconsultingthe "Before
YouCall"section in the backof this book. It
is designedto helpyousolvebasicproblems
beforeconsultinga servicer.

However,shouldyou needassistancein the
future, it is helpfulto:

Have complete model and serial number
identificationof your washer.This is located
on a data plateonthe back leftof the control
panel. Record these numbers for easy
access.

ModelNumber

Serial Number

Dateof Purchase

|

IMPORTANT:Keepthis guideandthe sales
receiptina safeplaceforfuturereference.
Proofoforiginalpurchasedateisneededfor
warrantyservice.

MaytagAppliancesSalesCompany
Attn:CAIR®Center
I?O.Box2370
Cleveland,TN37320-2370
1-800-688-9900USA
1-800-688-2002CANADA
1-800-688-2080USATTY(fordeaf,
hearingimpairedor speech impaired)
(Mon.-FrL,8am-8pmEasternTime)
Internet:http:/N,,ww.maytag.cem

IMPORTANT:Forserviceandwarrantyinfor-
mation,seepage1t.

NOTE:Inourcontinuingeffortto improvethe
qualityofourappliances,it maybenecessary
to makechangesto the appliancewithout
revisingthisguide.

RE(OGHIZE FETYSYMBOLS,WORDS,U,BEL¿

[ _ WARNING
WARNING- Hazardsor unsafepracticeswhichCOULD result in severepersonal
injury or death.

[ CAUTION
CAUTION- HazardsorunsafepracticeswhichCOULDresultinminorpersonal
injury.

]

]
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IMPORTANTSAFETYINSTRUCTIOHS

,

2.

.

4.

5.

,

Read all instructions before usingthe
appliance.

As withany equipmentusingelectricity
and having moving parts, there are
potentialhazards.Tousethis appliance
safely, the operator should become
familiar with the instructionsfor opera-
tion of the appliance and always exer-
cisecare whenusing it.

Do not installor store this appliance
whereit willbe exposedto theweather.

Install and levelwasheron a floorthat
can support the weight.

This appliance must be properly
grounded. Never plug the appliance
cord into a receptacle which is not
grounded adequately and in accor-
dance with local and national cedes.
See installationinstructionsfor ground-
ingthis appliance.

To avoidthe possibilityof fire or explo-
sion:

a. Do not wash items that have been
previously cleaned in, washed in,
soakedin, or spotted with gasoline,
dry-cleaning solvents, other flam-
mable or explosive substances as
theygive off vaporsthat could ignite
or explode.Hand wash and line dry
any items containing these sub-
stances.

Any material on which you have
used a cleaningsolvent,or whichis
saturated with flammable liquids or
solids, should not be placed in the
washer until all traces of these liq-

.

8.

,

10.

11.

t2.

uidsor solidsand their fumes have
beenremoved.

These itemsincludeacetone,dena- 13.
tured alcohol, gasoline, kerosene,
some liquid household cleaners,
some spot removers, turpentine, 14.
waxesand wax removers.

b. Do not add gasoline, dry-cleaning
solvents, or other flammable or
explosive substances to the wash
water. These substances give off
vaporsthat couldignite or explode.

15.

c. Under certain conditions,hydrogen
gas may be producedin a hot water
systemthat has not beenused for 2 16.
weeks or more.HYDROGENGAS
IS EXPLOSIVE.If the hotwater sys-
tem has not been used for such a
period, before using a washing
machine or combination washer- 17.

dryer, turn on all hot water faucets
andlet the water flow from each for
several minutes. This will release 18.
any accumulatedhydrogengas. As
the gas is flammable,do not smoke
or use an open flame during this
time.

Do not reach into the appliance if the
tub or agitatoris moving.

Do not allowchildrenor pets to playon,
in, or in front of the appliance.Close
supervisionis necessarywhentheappli-
anceisused nearchildrenand pets.

Donottamperwithcontrols.

Donot repairor replaceany part of the
appliance or attempt any servicing
unless specifically recommended in
published user-repair instructions that
you understandand have the skills to
carryout.

Unplug power supply cord before
attemptingto serviceyourwasher.

The agitatorshould not be removed. If
the agitator is removed, it must be
replaced by pushing down completely

and the lockingscrew tightenedbefore
the washeris operated.

Storelaundryaids andother materialin
a cool,dryplacewherechildrencannot
reachthem.

Do not washordry itemsthataresoiled
with vegetable or cooking oil. These
itemsmay containsome oil alter laun-
dering.Dueto the remainingoil,the fab-
ric maysmokeor catchfire by itself.

Do not usechlorine bleachand ammo-

nia or acids (such as vinegar or rust
remover)in the samewash.Hazardous
fumes can form.

Do notmachinewashfiberglassmateri-
als. Small particles can stick to fabrics
washed in following loads and cause
skin irritation.

Before the appliance is removedfrom
service or discarded, removethe door
to the washingcompartment.

Inlethosesare subiectto damageand
deterioration over time. Check the

hoses periodically for bulges, kinks,
cuts,wear or leaks and replace them
everyfiveyears.

SAVETHESE INSTRUCTIONSFOR FUTURE REFERENCE
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CONTROLSATAGLANCE

SELECTCYCLE
Pressthe controldial inandturn in eitherdirectionto the desired
cycle.Pull the dial out to start the washer.

NOTE:All wash times are approximate.

COLORS is designed to clean col-
ored items as well as dress shirts,
dress pants, business casual and
poly/cottonto reducewrinkling.
HEAVY:21 minutesof washtime.

NORMAL:15 minutesof washtime.

LIGHT:9 minutesof wash.
SPIN

COLORS

WHITESis designedto cleanunderwear,T-shirtsand
othercottonsturdy items liketowels,sheets,jeans etc.
HEAVY:24-27minutesof washtime.

NORMAL:15 minutesof washtime.

LIGHT:9 minutesof washtime.

HEAVY

WHITES
E_'r_* ( NORMAL

LIGHT

Agitation speeds may
i changeduringthe cycle if ;,
I nocustomze cyce opt ons
; arechosen(see pg.4).You

may hear this change in
speed.This is normal.

PRESOAKallows for a total of 33
minuteswashtime.The first12 minutes
are periodsof agitationand soak fol-
lowedby21 minutesof agitation.PRE-
SOAK automaticallyadvancesthrough
the washcycle.

DELICATES
SPIN RINSI" HANOWASH

DELICATES is designed to clean items requiringa gentlewash
action.Thiswouldincludeblousesand dressshirts.Therewill be 18min-
utesof wash andsoakcleaningaction.

HANDWASH:isdesignedto dean itemslikenylonsor lingerie.Therewill
be6 minutesof intermittentwashand soakcleaningaction.

SELE(TWATERLEVEL
Move the infinite slide lever up or downto
the desiredsettingor any point inbetween.
If morewater is neededoncethe fillis com-
plete,movethe leverupto reset andthento
the propersetting.
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WATER LEVEL

RESET i

SUPER

LARGE

MEDIUM

MINI ;_

SUPER- 3/4 - Full

LARGE- 1/2 - 3/4 Full

MEDIUM- 1/3 - 1/2 Full

MINI- 1/4 Full



SELECTWATER
TEMPERATURE
Press the appropriate buttonto select the
wash and rinse temperatures.Follow the
garmentcare label for best results.Usethe
chart at the right as a guide.

HOT
COLD

WARM
WARM

WARM
COLD

COLD
COLD

WASH/RINSE

HOT/COLD - White and heavily soiled,
coloF_stitems

WARM/WARM- Delicateor colorfastitems

WARMICOLD Moderately soiled,
coloreditems;most wrinklefree items

COLD/COLD - Brightlycolored, lightly
soileditems;washablewoolens

SELECTA
CUSTOMIZEDCYCLE
Press the appropriate button(s)to select
oneor moreoptions.

S_PER
WASH

GENTL_
WASH

T_i_PCR_TUR_

_NC£L

SUPERWASH - Can be used with any
wash cycle to clean very heavily soiled
items.Providesfast agitationand normal
spinthroughoutall cycles.

GENTLEWASH - Can be used with any
wash cycle to provide a normal agitation
and slow spin. Use with delicate items
includingthose labeled"HandWash."

AUTO TEMPERATURE CONTROL-
assures a cold waterwash of 75° F and
warm water wash of 95° E This option
assuresdetergentwilldissolveand provide
optimumcleaningresults.

CANCEL- Pressthisbuttonto canceland
resetanyof the options.

AUTO
O TEMPERATURE

CONTROL

IfAutoTemperatureControlis selected
with a Warm/Warm, Warm/Cold, or
Cold/Coldwatertemperaturesetting,the
lightwillilluminateduringthe firstfill.

€..XtRA
R_NSE

CHroME

CLEAN
UGHT

C,#_NC EL

EXTRA RINSE - Providesan additional
rinse at the endof the cycleto more com-
pletely removelaundryadditives,suds,
perfume,etc.

ton is deselected,the lightwillremaininac-
tive.

CANCEL- Pressthis buttonto canceland
resetanyof the options.

REMIND CHIME - When this optionis
selected,an end-of-cyclereminderchime
willsound every4 minutesafterthe cycle
is completed.To cancelchime,push the
controlknobin, presstheCANCELbutton
OR setCHIMESwitchto OFF.(Seepg.6)

CLEANLIGHT - When this option is
selected, the CLEAN indicator lightwill
illuminateattheendofthecycle.If thebut-

• Add detergentandanyadditives
• Add loadandclose lid

• Pull the controldial out to start
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OPERATINGTIPS

Pour liquid chlorine bleach into bleach dispenser. Pour liquid fabdc softener into cup and dilute with
warmwater.

Add detergent beforethe lead.

CHLORINEBLEACHDISPENSERFABRICSOFTENERDISPENSERDETERGENT

The dispenser automatically dilutes liquid
chlorine bleachbeforeit reachesyour wash
load.Touse, followthese steps:

1. Measure liquidchlorine bleachcarefully,
followingthe instructionson the bottle.

2. Add the bleachto the dispenserbefore
addingthe load.Avoidsplashingor over-
filling the dispenser.Wipe up spills.

• Never pour undiluted liquid chlorine
bleachdirectlyontothe loador intothe
washtub. It is a powerfulchemicaland
can cause fabric damage, such as
tearing or colorloss, if not used prop-
edy

• If you prefer to use color-safe, non-
chlorine bleach, pour it into the wash
tub with your detergent.Do not pour
non-chlorinebleachesinto the bleach

dispenser.

Thisdispenserautomaticallyreleasesliquid ,
fabricsoftenerat the propertimeduringthe
cycle.To use, followthesesteps:

1. Pour liquid fabric softener into the dis-
penserusingthe amountrecommended
on the package.

2. Addwarmwater to the dispenseruntil it
reachesthe MAXline.Wipe upspills.

• Do notstopthe washerduringthefirst
spin.This will cause the dispenserto
emptytoo soon.

• Neverpour fabric softenerdirectly on
the load.It willleavespots andstains.

• Usethe dispenserfor liquid fabricsof-
teners only Clean the area in and
around the dispenser frequentlywith
hot water,detergentanda soft brush.

Use either liquid or granular laundry
detergent.For best results, be sure
detergent is added to the washer
BEFOREthe load and be sure wash
water is above65' F.

Usethe correct amountof detergentfor
the load size, soil level andwatercondi-
tions. Use more detergent if you have
hardwaterand/orverysoiled loads.

If you havesoft wateror a lightlysoiled
load, useless detergent.(See manufac-
turer's instructions.)

Wipe up any detergent spills on the
washer.
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lOADING
Put dry, unfoldedclothes loosely in the
tub,up to the top rowof holesfor a max-
imumload.

Do not wrap large items like sheets
aroundthe agitator.

Mix largeand small itemsfor bestcircu-

lation. Wash bulky items like blankets
separately.

• When launderingwrinkle free items or
itemsof delicateconstruction,washable

woolensor looselyknit items,neveruse
less than the MEDIUMwater level set-

ting. This will minimizeshrinkage,wrin-
kling and pullingof seams.

For best results, add the detergent to
washtubbeforeaddingthe load.

Closelid carefullyto avoidslamming.

LOADSENSOR"AGITATOR
The LoadSensorTM agitator is specially
designedto be sensitiveto every load.The
spiral finswill movecontinuouslywith large,
heavy loads. With smaller, more delicate

loads,the spiral finswill moveintermittently,
orwithvery lightloads,not at all. It is normal
to notice a differencein the agitatorsound
fromloadto load.

ADJUSTABLECHIME
CHIME

HI
, :_ OFF

LO

The end-of-cycleCHIME will sound once
when the cycle is completed.The volumeof
the chimecan beset on HIor LO, or turned
completelyOFF by settingthe switch in the
upperright-handcornerof the controlpanel.
The chime can also be set to sound once

every4 minutesuntil it is manuallyturned
off. (SeeStep4 Selecta CustomizedCycle,
pg.4)

FINGERTIP
FAUCET FINGERTIPFAUCET

The FingertipFaucetcan be used anytime
BEFORE the selected water level is

reached.A simple touchof the switch pro-
videsa 7-secondflow of cold water.

6



USINGTHE30DAYDETERGENTDISPENSER

FILLIHGDISPEH R
1, Unscrewthe dispenserfill cap (figure 1).

2. Pour in yourfavorite liquiddetergent,up
to 10{)fluid ouncesat one time.

3. Replacethe dispenserfill cap.

4. Closethe washer lid.

5. Openthe washerlid.

7. Place the cap of your detergent bottle
under the "PUSH" button. Fill the cap
withdetergentfromthe dispenseras full

as you would for most of your loads by
pressingand holdingthe "PUSH"button

(figure 2), Place the detergent from the
cap either in the tub or back in the dis-

penser.

8. Move the slide indicator to the levelof

the liquid in the sightglass(figure3).For

your next leadof laundry,just pressand
holdthe "PUSH"buttonuntil the deter-

gent movesdownto the slideindicatorto

dispensedetergentdirectlyinto the tub.

Steps 7 and 8 only need to be done
ONCEwhen f_rst_]llingthe dispenseror
changingbrandsof detergent.

6. Movethe slide indicatorall the way to

the top (figure 1). Next, follow steps 7
and 8 to set the amount of detergent
usedfor the averageload.

Figut_ I I_gum 2

Figure 3

9. The sight glasson the right side shows
how muchdetergentremainsin the dis-
penser. Refill the dispenser when the

detergent level nears the bottomof the
refill indicatorwindow.
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TOREMOVETHEDISPENSER
FORCLEANING
1. Supportthebottomof the dispenserwith

one hand. Use a quarter and turn four
slotted screws counter clockwise 1/4
turn (figure4).

2. Pull the dispenserout from the bottom
of the lid.

3. Removefill cap.

4. Fill with water about half way.Movethe
dispenser fromside to side to wash out
detergent.

5. With the dispenserover a largesink or
bath tub, turn it upside down to empty
the water/detergentout of the dispenser
fill area.

Ifyoudecideto changebrandsof liquid
detergent(Example:Tide®to Wisl_ or

TidewithBleachAlternative®to Tide®)it
: is important the dispenser be empty

and clean before adding new deter-
gent.Differentdetergentsmay interact
andclog the dispenser.

F'igure 4

TOREPLACETHEDISPENSER
1. Placethe top of the dispenserin the top

lip of the lid.

2. Push the bottom of the dispenserinto
the bottom of the lid.

3. While supporting the bottom, use a
quarterandturn each of the four screws
1/4 turn clockwiseto lock the dispenser
into place.

4. Close thewasherlid.

5. Openthe washerlid.

G. Pressthe "PUSH"buttonto releaseany
remaining water/detergent. Repeat
steps 4-6 until no more water can be
drainedfrom the dispenser.It is normal
for a smallamountof water to remainin
the dispenserafter cleaning.

7. Refill the dispenser with your favorite
detergent (see page7).

8



CAREANDCLEANING
Turnoffthe water faucets after finishing
the day's washing. This willshutoffthe
watersupplytothewasherandpreventthe
unlikelypossibilityofdamagefrom escaping
water.

Use a soft cloth to wipe up all detergent,
bleachor otherspills as theyoccur.

Cleanthe followingas recommended:

Control Panel - cleanwith a soft, damp
clothand glass cleaner.Do not use abra-
sivepowdersorcleaningpads.

Cabinet- cleanwithsoap andwater.

Intedor - hard water deposits may be
removedusinga recommendedhardwater
remover/cleaner labeled washer safe.
Followthe cleanermanufacturer'sdirections
for use, and make sure the washeris run
through a completecycle to rinse out any
remainingcleaningsubstance.

STORINGTHEWASHER
Washers can be damaged if water is not
removed from hoses and internal compo-
nents before storage. Preparethe washer
for storageas follows:

• Select NORMALon the WHITES cycle
and add one cup of bleach OR white
vinegar to a full load of water without
clothes. (Do not mixbleachand vinegar
in the samewash.Hazardousfumes can

form.) Run the washer through a com-
plete cycle.

• Turnthewaterfaucatsoffanddisconnect
the inlethoses.

• Disconnectthe washerfrom the electri-

cal supplyand leavethe washer lidopen
to let air circulateinsidethe tub.

If the washerhas been storedin below-

freezingtemperatures,allowtimefor the
washer to thaw out prior to use.

• After storage, select NORMAL on the
WHITES cycle and run the washer
througha completecycle.

9
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BEFOREYOUCALL
For problem laundrysolutions(i.e.fabric damage,residue,tangling)and special laundrycare procedures,seethe enclosed
Laundry Tips booklet

CHECKTHESEPOINTSIF
YOURWASHER..,

ALWAYSCHECK FIRST

Plugcord into live electricaloutlet.
Checkfuse or resetcircuit breaker.

WON'T FILL

• Turnthe controldial to propercycle and
pull dial out to start the washer. If
equippedwith buttons,be sure theyare
fully depressed.

• Turnboth faucetson fully
• Straighteninlet hoses.

Disconnect hoses and clean screens.
Hose filter screens may be plugged at
the faucet.

WON'T AGITATE

Makesure thelid is completelyclosed.
Turnthe controldialto propercycle and
pull dial out to start the washer. If
equippedwithbuttons,be suretheyare
fully depressed.
Close lid and pull dial out to start the
washer. Foryour safety,washerwillnot
agitateorspin unlessthe lidisclosed.
Thewasheris equippedwitha lidswitch
failure detector. If the lid switchshould
malfunction,thedetectorwilFstopopera-
tionsforyour safaty.Call for service.

• Pausesare normal.Waitand see if the

washerwillstartagain.

WON'T SPIN OR DRAIN

• Straightendrain hoses.Eliminatekinked
hoses.If thereis a drainrestriction,call
for service.

• Close lid and pulldial outto start the
washer. Foryoursafety,washerwillnot
agitateorspinunlessthe lidisclosed.

• Thewasheris equippedwitha lidswitch
failure detector. If the lid switchshould

malfunction,thedetectorwillstopopera-
tionsfor yoursafety.Call for service.

• If drainheightisfivetoeightfeet, a high-
volumepumpkit maybe necessary.See
installation instructionsor call 1-800-

688-9900.if thedrainheightisovereight

feet, water may not be removed,even
withthe highvolumepumpkit.

LOAD IS WETTER THAN NORMAL AT
THE END OFTHE CYCLE

• The washer is designed to reduce
spin speed if an unbalancedload is
detected.Thisis normal.

• Redistributethe load in the tub and
set thewasheronSPIN.

STOPS

• Turnthe controldialto propercycle and
pull dial out to start the washer. If
equippedwithbuttons,be surethey are
fullydepressed.

• Close lid and pull dial out to start the
washer.For your safety,washerwill not
agitateor spin unless lidis closed.

• This may be a pause or soak pedod
in the cycle. Wait briefly and it may
start.

• The washer is equippedwitha lid switch
failure detector. If the lid switchshould

malfunction,thedetectorwillstopfilloper-
ationsforyour safety.Callfor service.

LEAKS WATER
Makesurewaterinlethoseconnections
aretightatfaucetandwatervalve,
Makesureendof drainhoseis correctly
insertedandsecuredto drainfacility,
Avoid extended soaking - soak for
30 minutesorless.

Avoidoverloading,

IS NOISY

Be sure washer is leveled properly
as outlinedin installationmanual.

• Weak floors can cause vibration and
walking.

• Be sure rubber feet are installed on

levelinglegs.
• A clicking sound may be the

LoadSensorTM agitator as it moves
the load down through the cleaning
zonefor maximumcleaningeffectivness.
Thissoundwillvary fromloadto load.This
is normal.

• Operating soundswill vary depending
on agitationspeed.

FILLS WITH THE WRONG TEMP-
ERATURE WATER

• Turnboth faucetson fully.
• Make sure temperatureselection is

COrrect.

If AutoTemperatureControl is selected,
cold water mayfeel warmerthan cold
waterfrom thetap(seepage4).
Makesurehosesare connectedto cor-
rect faucets and inlet connections. Be

surewatersupplyis regulatedcorrectly.
Flushwaterlinebeforefillingwasher.
Checkthewaterheater.It shouldbe set
to delivera minimum120°F (49°C)hot
waterat the tap.Alsocheckwaterheater
capacityandrecoveryrate.

• Disconnecthoses and clean screens.

Hosefilterscreensmaybeplugged.

CYCLESELECTORDIALADVANCES
THROUGH"OFF"
• ExtraRinseisselected.

FINGERTIP FAUCET WILL NOT
OPERATE
• Thewaterlevelswitchhasdetecteda

fell tub,No morewaterwillbeaddedto
preventthetubfromoverflowing.
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TORECEIVEWARRANTYSERVICE
Tolocateanauthorizedservicecompanyin yourareacontactthe Maytagdeal-
er fromwhomyour appliancewas purchased;or call MaytagAppliancesSales
Company,MaytagCustomerAssistanceat the number listed below.Should
you not receivesatisfactorywarrantyservice,pleasecall or wdte:

MaytagAppliancesSales Company
Attn: CAIR®Center
I?O.Box2370
Cleveland,TN 37320-2370
g.s. 1-800-688-9900 Canadat-600-688-2002

U.S.customersusing_ fordeaf,bearingimpairedor
speechimpaired,call 1-600-688-2080.

When contacting Maytag Appliances Sales Company, Maytag Customer
Assistanceabout aservice problem,pleaseincludethe following:

a. Yourname,addressandtelephonenumber;
b. Model number and serial number (found on the back left of the

controlpanel)of your appliance;
c. Name and address of your dealer and the date the appliancewas

purchased;
d. A clear descriptionof the problemyou are having.
e. Proofof purchase.

WHATISNOTCOVEREDBYTHESEWARRANTIES:
1.Conditionsanddamagesresultingfromany of the following:

a. Improperinstallation,delivery,or maintenance.
b. Any repair,modification,alterationor adjustmentnot authodzedby the

manufactureror an authorizedservicer.
c. Misuse,abuse,accidents,or unreasonableuse.
d. Incorrectelectriccurrent,voltageor supply
e. Impropersettingof any control.

2. Warrantiesarevoid if the odginalserialnumbershavebeenremoved,
altered,or cannotbe readilydetermined.

3. Productspurchasedfor commercialor industrialuse.

4. The cost of serviceor servicecell to:
a. Correctinstallationerrors.

b. Instructthe useron properuse of the product.
e, Transportthe applianceto the servicer.

5. Consequentialor incidentaldamagessustainedby anypersonas a result
of any breachof thesewarranties.

Somestatesdo not allow the exclusionor limitationof consequentialor inci-
dentaldamages,so the aboveexclusionmaynot apply.

User'sGuides,service manualsand partscatalogsare availablefromMaytag
AppliancesSalesCompany,MaytagCustomerAssistance.

1 MAYTAG • 403 W. 4a Street N. • P.O. Box 39 • Newton, Iowa 50208
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Pourdesr6sultatsoptimums,lisezcemanuel.IIcontientles indicationsn_cessaires
votrefamiliarisationaveclefonctionnementet I'entretiendevotremachine.

Voustrouverez_galementdansI'emballagede
votremachineun guidede Conseilsde blan-
chissage.II contientdes renseignementssurles
meiileuresmethodesde blanchissageainsique
surI'enlevementdestacheset suroertainsprob-
I_mesdeblanchiesage.

E_conomiseztempset argent.Si votremachine
ne fonctionnepas correctement,nous vous
recommandonsde consulterla section_Avant
d'appelerleserviceded_pannage)),quiestspe-
cialementcon_e pouraider _, r_soudredes
probl_mesdebaseavantdeconsulterunservice
ded_pannage.

Si,cependant,vousavezbesoindedepannage,
ilserautile:

Conservezlesnum_rosdemoduleet de s_rie
completsdevotremachine_ laver.Ceux-cisont
indiqu_ssur uneplaquesignal_tiquesitueesur
lebordgauchearri_redutableaudecommande.
Veuilleznotercos num6rospour les avoir
porteedemain.

Num_rode module

Num_rodes_rie

Ladaled'origine

|

IMPORTANT:Conservezce guide et le
couponde caissedansunendroitsOrpour
r_fdrenceult_deure.Une preuvede I'achat
d'origineestexig_epourtoutesprestations
degarantie.

MaytagAppliancesSalesCompany
1-800-688-2002CANADA
(Dulundiauvendredi,8 h_8 h,
heuredeI'est)
Internel: hRp:/hvww.maytag.com

IMPORTANT:Pour tous renseignements
relatifs au service apr_s-venteet _ la
garaetie,veuillezvousrdfdreraupage23.

RWMARQUE:En raison de nos efforts con-

stants d'amdlioration de la qualitd de nos

apparails_lectro-mdnagers, il se peutqu'une
machine _ laver soit modifi_e sans que ie
guide soit rdvis_,

RECONNAISSEZLfSiTIOITTES,PHRASESOg BOLESSUR[ASKURITE
[ & AVERTISSEMENT
AVERTISSEMENT- Risquesoupratiquasnonseres,quiPOURRAIENTresulteren de
gravesblessuresoum_mela mort.

[ _, ATTENTION ]
ATTENTION- Risquesou pratiquesnonseresqui POURRAIENTr_sufteren blessures
mineures.
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MESURESDESI CURITI IMPORTANTES

2.

3,

4.

Liretouteslesinstructionseventd'utiliserla
machine.

Commeavectout6quipementfonctionnant
r61ectridteet comportantdes pieces

mobiles,il existetoujoursdes possibilites
dedanger.Pourutilisercartemachinedans
les meilleuresconditions de securite,
roperateurdolt se familiariseravec les
instructionsdefonctionnementdeI'appereil
etuserdeprudencependantsonutilisation.

Nepasinstallerni remiserlamachinedens
unendroito_ elleestexpes_eaux intem-
peries.

Installerla machineet la mettrede niveau
sur un p]ancherpouvantsupporterson
poids.

Cetappareildoltetrecorrectementmis_ le
terre. Ne jamaisbrancherle c_ble _lec-
triqued'unemachine_ laversur unepdse
muralenonraise_ la terreconformement
aux codesIoceuxet nationaux.Voir les

instructionsd'installationpourla raise_,la
terredecettemachine.

Pour_viterles risquesd'incendieoud'ex- 7.
plosion:

a. Nepaslaverd'articlesquiontauperavant
ete nettoyesoulaves_,I'aided'essence, 8.
de solventsde nettoyage_, sec ou
d'autresproduitsexplosifsou inflamma-
bles, ou qui en sont imbibesou
edabousses,car ces substancespro-
duisentdes vapeursqui peuvents'en-

flammerouexploser.Laver_ la mainet 9.
secher_ rair toutarticlecontenantces
substances.

Touttissusurlequeldessolventsdenet-
toyageonteteutilisesouquisontsatur_s
de liquidesou solidesinflammablesne
doltpas_tremisdartslamachine_ laver
eventquetoutetraceel toutevepeurde
ces liquidesou solidesne soientcom-
pletement_liminees.

CesproduitscomprennentI'acetone,t'al-
cool denature,I'essence,le keros_ne,
certains produits de nettoyage
m_nagers,les d_tachants,la t_reben-
thine,leseireset lesdecapentsdeeire.

b. Nepasajouterd'essence,desolventsde
neltoyageasecoutouteautresubstance
inflammableou explosive_ I'eau de
lavege.Ces substancesproduisentdes
vepeuraqui pourraients'enflammerou
exploser.

c. Denscertainesconditions,il peuty avoir
productiond'hydrogenedartsunsysteme
de chauffaged'eauqui n'estpas utilise
pendant 2 semaines ou plus. I'Hy-
DROG_NEESTUNEXPLOSIESivotre

syst_mede chauffaged'eau n'est pas
utilisesur unetelledur_e,ouvrirtous les
robinetsd'eau chaudeet laisserceuler
reau pendantplusieursminutesevent
d'utiliservotremachinea laverou votre
ensemblemachine_ laver-s_cheuse.

Ceci elimineroute accumulationd'hy-
drog_ne.Ce gaz etant inflammable,ne
pesfamerniutiliserde Itammevivepen-
dantcesquelquesminutes.

Ne pas mettrela mainou le brasdansla
machinesi ragitateurou la cuveest en
mouvement.

Ne paspermettreauxenfantsouaux ani-
mauxfamiliersdejouersurI'appareil,_ I'in-
terieurouenfacede celui-ci.Unesupervi-
sionetroiteestnecessaireIorsqueI'appareil
est utilise_ proximited'enfantsou d'ani-
mauxfamiliers.

Ne pas modifier les mecanismesde com-
mande.

10. Nepasreparerouremplacerunepiecede
la machineou proc_dere und_pannage,
saufsi les instructionspubli_esle recom-
mandentet que la personneeffectuantla
reparationles comprendet poss_deles
cennaissancesveuluespourlesexecuter.

11. Debrencherla machinede la prise de
courantavantroutereparation.

12. I'agitateurne dolt pas_tre retire.S'il est
retire,lereplacerenrenfon_ant_ fond,puis
serrerlavis deblocagesventdefairefonc-
tionnerlamachine.

'13. Mettrelesproduitspourla lessiveetautres
substancesdansunendruitfraisetseco_

lesenfantsn'ontpasecc_s.

14. Ne pes laver ni secher des articles
impregnesd'huilevegetaleoudecuisson.II
pourraity resterde rhuileapr_slavege,et
ilspourraientfumerous'enfiammer.

15. Nepasm61angerdejavellisentet d'ammo-
niaqueoud'acides(telsqueduvinaigreou
du produitpourenleverla rouille)pourune
mSme charge de linge. Des vapeurs
nocivespeuventseformer.

'16. Nepaslaverd'articlesenfibredeverre_ la
machine.De petitesparticulespeuventse
collersurle lingelaveparlasuiteetprove-
querdesirritationscutanees.

t7. Aventdemettrelamachinehorsserviceou

au rebut,retirarla porteducompertiment
delavage.

'18. Les tuyauxd'alimentationse detedorent
progressivement.Inspecterles tuyaux
intervaller_gulier;rechercherdilatations,
ecrasements,coupuras,fuites et indices
d'usure.RemplacerlestuyauxaprSs5ans
deservice.

CONSERVERCES INSTRUCTIONS
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COMMANDESENBREF

S[:LECTIONNERLECYCLE
Appuyersur leselec_euret le tournerdansunsonsou dansrautrepour
obtenirlecycleveulu.Letirerpourmettrela laveuseenmarche.

Remarque:"routesles dur_es de lavagesont approximatives.

COLORS(couleurs)convientauxarticlesde couleursainsi
qu'auxchemiseshabilldes,auxpantalonsbabill_s,auxv6tements
sportetaupolyesteretcolonpourqu'ilssefroissentmoins.

HEAVY(tingetr_ssale): 21minutesdelavage.
NORMAL(tingenormalementsale): 15minutes
delavage.
LIGHT(linge peusale):9 minutes E_
delavage. _F'F

SPIN

COLORS

LIGHT

HEAVY

WHITES (blanc) convientaux sous-vStements,T-
shirtsetautresarticlesengroscolontelsqueserviettes
detoilette,draps,bluejeans,etc.

HEAVY(lingetr_ssale): 24-27minutesdelavage.

NORMAL(linge normalementsale) : 15 minutes
delavage.

LIGHT(lingepeusale): 9minutesdelavage.

WHITES
NORMAL

LIGHT

Losvitessesd'agifationpeuventchanger
pendantle cyclesi le r_glagecycleper-
sonnalis_option a 6t6 no s_lectionne
(voir page16.)II estpossibleque I'on
entendece changementderythme.Ceci
estnormal.

PRESOAK(prdtrempage) assure une

p_riode de lavage totalede 33 minutes. Les

premieres 12 minutesse composentde p_ri-
odesd'agitationel de trempagesuivies de21

minutesd'agitation.Le trempageest automa-
tiquementsuivi d'un cyclede lavage.

DELICATES
SPINRINSE HANDWASH

DELICATES(lingefragile)convientauxarticlesquiexigentuneagitation
douce.Ceoiinclutlescorsageselleschemiseshabilldes.Lap6dodedelavage
etdetrempageestde18minutes.

HANDWASH(lavagemanuel)convientauxbaset_ la lingerie.IIy aura6 min-
utesdelavageetdetrempageintermitlents.

S{LECTIONNERLE
EAU

IIsuffltdeleveroud'abaisserleselecteurcoulis-
santa reglageinflnisur leniveaudesir6.Pour
ajouterdeI'eau_ lafinduremplissage,r_glerle
s_lecteursur la position4{reset=(nouveau
r_glage),puislepositionnerenfacedureglage
d_sire.

WATER LEVEL

mas[T
SU_R

I_ARGE

_EO_U_

MINI

SUPER- 3/4- Plein

LARGE(Gros)- 1/2- 3/4Plein

MEDIUM(Moyen)-1/3- 1/2Plein

MINI(EnMiniature)-1/4Plein

1S



SELECTIONNERLA
TEMPERATURE
Appuyersurla touchequiconvientpourselection-
nor les tamp_raturesde lavageel rin_ge
desir_es.Pourdesresultatsoptimums,suivreles
indicationsder'etiquetteduvetement,Vousguider
surletableaudedroite,

R£MA_QUE: a _ rature de ;lavageest
, _ , b o ,

WASH/RINSE

MOT ,

COLD

WARM

WARM

WARM

COLD

COLD
COLD

HOTICOLD(chaode/fl'oid)- Blancet couleurs
tr_ssales

WARM/WARM(tiede_iede)- Articlesfragiles
ouan tissubontaint

WARMICOLD{ti_delfroid)- Artidesmod6rb-
mentsales,couleurs; la plupartdestissus
infroissables

COLD/COLD(froid/froid)- Articlespeusales
decouleurviva; ]ainageslavables

S LE(TtOHNERUN
CYCLEPERSONNALISE
Appuyersur[atouchequiconvientpourselec-
tionnerlecyclepersonnalis_desire.

_UPER

w,,.!
WASH

_TO

SUPERWASH(lavageextra) - Peuts'utiliser
avecn'importequelcycledelavagepournettoy-
erdulingetr_ssate.Fournitoneagitationrapide
el unessoragenormalpendanttousleacycles.

GENTLEWASH(lavagedoux)-Peut _treutil-
is_avectoutcycledelavageafind'obtenirune
agitationnormaleet unessoragelent.Utiliserce
r_glagepourlesarticlesfragiles,y comprisceux
portant la mention_ Hand wash_, (lavage
manuel).

AUTOTEMPERATURECONTROL(contrGte
automatiquede la temperature)- Assureun
lavageb raaufToidede24° C (75° F)ete I'eau
chaudede 35_ C (95"F).Cetteoptionassure

unebonnedilutiondudetergentetdesr_sultats
optimums.

CANCEL(annulet)- Appuyersurcartetouche
pour annularet r8initiafisern'importelaquelle
des options.

AUTO
O TEMPERATURE

CONTROL

Si ( AutoTemperatureControl_ (contr61e
automatiquede la temperature)- ests_lec-
tionneavecle reglagede la temperaturede
I'eau (_ Warm/Warm)_ (tibde/tibde), _
Warm/Cold_ (ti_de/froid)ou _:Cold/Cold
(froid/froid),le voyants'ailumependantle
_avage.

_GNT

EXTRARINSE(rinc,agesuppl_mentaire)- Un
rin_ge supplementaireest ajout_=_la tin du
cycleaflnd'enleverpluscompletementlesaddi-
tifspourlessive,lamousse,leparfum,etc.

REMINDCHIME(signalsonorerappel) -
Lorsquecarteoptionests_lectionnee,le signal
sonoradefindecyclesefaitentendrerouteslea
4minutesonefoislecycletermine.Pourannular
ce signalsonora,appuyersur le boutonpuis
appuyersurla toucheCANCEL(annuler)ou
mettreI'interrupteurdusignalsonorae I'arret.
(voirpaget8).

CLEANLIGHT(contrSleautomatiquede la
temperature)- Lorsquecarteoptionestselee-
tionn_e,le temoinlurnineuxCLEAN(propre)

s'allumee lafin ducycle.Sile boutonestdes-
activd,letemoinlumineuxderneureetaint.

CANCEL(annuler)-Appuyersurcattatouche
pourannuteret r_initialisern'importelaquetle
desoptions.

• Pourmettredudetergentetdesadditifs
•Mettre lelingoetformerlec_uvercle.
• Tirer our le selecteur pour mettre la

machineenmarche.
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(ONSEILSDEFOHCTIOHHEMENT

Verserle javellisantliquidedensle distributeur
dejavellisant.

VerserI'assouplissantliquidedens]e godetet
dilueravecde t'eauti6de.

Veifler_ toujoursajouterle d_tergentavantle
linge.

DISTRIBUTEURJAVELLISAHTDISTRIBIITEURD' SOUPUS TDETERGENT
Le distributeurdilueautomatiquementle javel-
lisantliquideavantdeI'ajouteraulinge.PourI'u-
tiliser,procedercommesuit :

t. Mesurersoigneusementle javellisantliquide
en suivantle moded'emploiindiqu_sur la
bouteille.

2. Mettrelejavellisantdansledistributeuravent
de mettrele lingedens ta machine.Eviter
d'Sclabousserou detrop remplirle distribu-
teur.Essuyerlesedaboussures.

• Nejarnaisverserdejavellisantliquidenon
dilu_directementsur le lingeou dans la
cuve.C'est un produitchimiquepuissant
capabled'abTmerles tissus (d6chirures,
pertedecouleur,parexemple)s'iln'estpas
utilis_correctement.

• Si un agentde blanchimentsanschlore
sansdangerpourlescouleursestutilis_,le
verserdensla cuveavec led_tergent.Ne
pas verserd'agentde blanchimentsans
chloredansledistdbuteurdejavellisant.

Ce distributeurajouteI'assouplissantliquideau
momentvouluducycle.PourI'utiliser,proceder
cornmesuit :

1. VerserI'assouplissantliquidedensledistrib-
uteurenutilisantlaquantiterecommandee
surI'emballage.

2. Mettrede I'eautilde dansle distributeur
jusqu'acequ'elleatteignelereputeindiqu6
(_MAX)).Essuyerles6claboussures.

• Ne pasarr_terla machinedurantle pre-
mieressorage.Ledistributeurseviderait
troptSt.

• Nejamaisverserd'assoupliscantdirecte-
mentsurle linge.II laisseraitdestrainees
etdestaches.

• UtiliserledistributeurpourI'assouplissant
]iquide uniquement.Nettoyerfr_quem-
ment le distributeuret son pourtour
I'aided'unebrosseet d'eautreschaude
additionn_eded_tergent.

• Utiliserdu d_tergentliquideouen poudre.
Pourdes r_sultatsoptimums,veiller_ tou-
joursajouterle d_tergentAVANTlelingeet
ce que I'eau soit d'une temperature
sup_rieure_18oC (6G° F).

• Utiliserla quantit_ded6tergentqui convient
pourlacharge,le niveaudesalet6et le type
d'eau.Si I'eauestdureelJouquele]ingeest
tr_ssale,utiliserdavantageded6tergent.

Si I'eauestdouceoulelingepeusale,utiliser
moinsded_tergent.(Voirlemoded'emploidu
d_tergent.)

• Essuyertout d6tergentqui pourraits'_tre
r6pandusurlamachinea laver.
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CHARGEMENT
• Mettrele lingesec, nonpli6sansle tasser •

dansla machine,en remplissantle panier
jusqu'aurangsuperieurde trouspour une
chargemaximum•

, Ne pas enroulerdes articlesde grandes
dimensionscommelesdrapsautourdeI'agi-
tateur.

, Pour une meilleurecirculationdu linge,
melangerlespetitsartidesetlesarticlesdeplus
grandesdimensions.Laverles articlesvolu-
mineuxcommelescouverturess_par_ment.

Lorsdulavaged'artidesinfroissables,frag-
iles,de lainageslavablesoud'artidesentri-
cot a maillesI_ches,ne jamaisutiliserun
niveaud'eauinfarieurau r6glageMEDIUM
(moyen).IIsaurontmoinstendance_ retrecir,

se froisserel lescouturestiendrontmieux.

Pour des r6sultatsoptimums,rnettredu
d6tergentdans la cure avantd'ajouterle
linge.

Refermersoigneusementle couverclepour
qu'ilnedaquepas.

!i;i ilii!

AGITATEURi.OADSENSOR"
L'agitateurLoadSensorTM detectelescaract6ris-
tiquesdechaquechargedelinge.Lespalesen
spiralesont constammenten mouvementen
presenced'artielesIourdsou de grandetaille.
En presencede lingeplusd61icatou de plus
petitetaillele mouvementdespalesen spirale
estintermittent,et pourunet_s petitechargeil
n'ya aueunmouvementdespalesenspirale.II
estnormalquele sonemisparr'agitateursoit
differentd'unecharge_ uneautre.

CHIME

ADJUSTABLECHIME
(SIGNALSONORf GLAB )
Lesignalsonoredefindecycleseferaentendre
unefais_ la fin du cycle.L'intensitedu signal
peut_treregleesurHI(61ev_)ouLO(faible),ou
miscompl_tement&rarr6tenr_glantI'interrup-
teuraucoinsup6rieurdroitdutableaudecom-
mande.On peut _galementregler le signal
sonoreafinquecelui-dsed6clenchetoutesles
4 minutesjusqu'¢_la raise_ ]'arr_t manuelle.
(Voir_tape4 Selectiond'uncyclepersonnalis_,
page16.)

FINGERTIP
FAUCET

_ ON
i_!i_ TMi A

FINGERTIPFAUCET
(BINETFACILED'UIILI flOH)
Le robinetfaciled'utilisationpeutetre utilis6
n'importequelmomentAVANTque le niveau
d'eau s61ectionn6ne soit atteint.En touchant
I'interrupteurunelois,onobtientun_coulement
d'eaufroidede7secondes. ]8



UTILISATIONDUDISTRIBUTEURDEDETERGEFITDE30JOURS

flEMPLISSAGEDU
DISTRIBUTEUR
t. D_visserlecapuchonderemplissagedudis-

tributeur(figure1).

2.Verserle detergentliquidede votre choix,
jusqu'a2,8litres(100oz)a la fois.

3. Remettrele capuchonde remplissageen
place.

4. Fermerlecouvercledela machine_ laver.

5, Ouvrirlecouverdedela machine_laver.

Suivreles etapes7 et 8 UNEFOISseule-
ment apr_savoir remplile distributeurou
chang_demarqueded_tergent.

6. RemonterI'indicateurcoulissant_fond(figure
1).Proc6derensuitetel qu'expliqu6en7et 8
pour r6glerla quantitede detergentutilis6e
pourunechargemoyennedelinge.

Indicateur !_uchon de remplissag_
coulissant _ _l;trlbLrteur

Figure I

7.Me[irelecapuchondevotremarquededeter-
gent souele bouton_(PUSH_ (pousser).
Remplir,enappuyantsurlebouton((PUSH
defaconcontinue,lecapuchonde d6tergent
au distributeuren y inerrantla quantit(_qui
convient_ unechargemoyenne(figure2).
Megrele d6tergentqui se trouvedarts le
capuchondunslacureouleremettredansle
distributeurapr_sevoirenlev_lecapuchonde
remplissage.

Rgure 2

8. Me[irerindicateurcouliesantaunJveauduliq-
uidevisibledartsle viseurde liquide(figure
3).Pourla prochainechargedeling&ilsuffit
d'appuyerdefawn continuesur lebouton{{
PUSH _ jusqu'_ ce que le d_tergent
descendejusqu'au niveau de rindicateur
coulissant pour que le d_tergentcoule
directementclanslacure.

_ure 3

9. Leviseurde liquideduc_t6droitindiquela
quantit_de d6tergentqui restedartsle dis-
tributeur.RemplirIorsque!'indicateurdescend
au-dessousduviseurdeI'indicateurderem-
p[issage.
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flETRAITDUDISTRIBUTEUR
POURLENETTOYER
1.Mettreunemainsousledessousdudistribu-

teur.A raided'unepiecede25¢,fairetourn-
er lesquatrevis_filetsinterrompusde1/4de
tourdenslesonsantihoraire(figure4).

2.Degagerle distributeurdu dessousducou-
verde.

3. Enleverle cepuohonderemplissage.

4. Remplird'eau jusqu'_ environ la moiti6.
Secouerdoucementledistributeurdegauche

droitepourrincerled_tergent.

5. Metlrele distributeurau-dessusd'un grand
evieroud'unebaignoireet le retournerpour
viderreauet le detergenthorade lazonedu
distributeur.

Encas de ohangomentde d_tergentliq-
uide(example:deTide®_Wisk_oudeTide
avecjavellisant__Tide"),ilestimportantde
laisserle distributeurse rideret de lenet-
foyereventd'ajouterdunouveaud_tergent.
IIpourraity avoiruneinteractionquiprove-
queraitI'obstructiondu distdbuteurentre
losd_tergents.

F_ure 4

RE/41SEDUDISTRIBUTEUR
ENPLACE
1.Mettrele hautdu distributeurdens la I_vre

sup_rieureducouvercle.

2.Pousserlebasdudistributeurdenslebasdu
couvercle.

3.Touten soutenantle fond, faire tourner,
I'aided'unepiecede 25¢, los quetrevis
filetsinterrompusde 1/4detourdenslesens
horairepourbloquerledistdbuteurenplace.

4. Fermerlecouverclede lamachine_ laver.

5. Ouvrirlecouvercledelamachine&laver.

6.Appuyersur le bouton_(PUSH))pourfaire
couler tout reste d'eau et de detergent.
R_peterlos_tapes4 _ 6 jusqu'acequ'il ne
couleplusaucunliquidedudistributeur.IIest
normalqu'ilresteun peud'eaudensle dis-
tributeurapr_squ'ilait_t_nettoy_.

7. Remplir le distributeur du detergent desir_
(voir page lg).
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EHTRETIEH
CouperI'arrivded'eauen fermantles robi-
nets, une lois la lessivetermin_epourla
joumde,pourdvitertoutepossibilitede d6g;,ts
d_s_ unefuited'eau,aussiimprobablesoit-elle.

Utiliserun lingedouxpouressuyertoutd6ter-
gent, javellisantou autre d_s qu'il se trouve
r6panduoueclaboussesurla machine.

Nettoyerles_l_mentssuivantstel qu'indiqud:

Tableaudecommande:Nettoyeravecunlinge
douxet humideet dunetloyeurpourvitres.Ne
pasutiliserdepoudresabrasivesnidetampons
nettcyants.

Carrosserie:Nettoyerausavonet_ I'eau.

Int_rieur: Des gisementsd'eaucalsareuse
peuvent&treretirbsen utilisantuneeaucal-
sareuse recommandeeremover/cleanerbti-
quetbscoffre-fortderondelle.Suivezlesnotices
d'emploidu constructeurplus propre,et
assurez-vousque larondelleestex6cut6epen-
dantuncyclecempletau dn_ge horsdetoute
substancerestantedenettoyage.

flEMISASEDELAMA(HIHELAYER
Lamachinerisqued'etreendommag6esiI'eau
quisetrouve&I'int6rieurainsiquedartslesboy-
auxn'estpasevacu6eavantdela remiser.Voici
lamarchebsuivrepourpreparerleremisagede
lamachine:

Selectionner NORMAL avec un cycle •
WHITES(blanc)et ajouterune tasse de
javellisantOU devinaigreblancparcharge .
compl6ted'eau,sansajouterde linge.(Ne

pas m_langerde javellisantet d' vinaigre
pourune m_me chargede linge. Des
vapoursnocivespouventse former.)Faire
fonctionnerla machine_ laverpendantun
cyclecomplet.
Fermerles robinetsd'eau et d6tacherles
tuyauxd'ardv_e.
D_brancherla machineel laisserle couver-
de ouvertpourqueI'aircirculedanslacuve.

Si la laveusea _te rang_e_ destempera-
turesendessousdugel,laissarla laveuse
revenir_ unetempbratureambianteavant
deI'utiliser.
Apresle rangement,s_lectionnerNORMAL
pourle cycleWHITES(blanc)et fairefonc-
tionnerla machinependantun cyclecom-
plet.
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AVANTI)'APPELERLESERVICEDEDEBHHAGE
Pour des solutionsaux probl_mesde lessive(tissusabimds,r_sidus,linge emm_ld,par exemple)et des m_thodesspeciales
d'entretiendu linge,voir le livret_Conseils de blanchissage_indus.

VI RIFIER CES POINTS SI LA MACHINE..•

TOUJOURSVI_RIFIEREN PREMIERLIEU
• Brancherla machinesur uneprisemurale

soustension.
, Verifierle fusibleou reenclencherle disjonc-

teur.

NE SE REMPLITPAS
•Mettrele sSlecteursurle cycleveuluet tirar

dessuspourlemettreenpositionde marche.
Si la machineestdoteedetouches,s'assurer
qu'ellessontpoussees_ fond.

• Ouvrirlesdeuxrobinets_fond.
• Redresserlesboyauxd'arrivee.
• Debrancherlestuyauxet nettoyerlesfiltres.

Lesflltresdestuyauxpeuvent8trebouchesau
niveaudesrobinets.

NE PRODUITPASD'AGITATION
• S'assurerquele couveraleestbienferm&
• Mettrele selecteursurle cyclevouluet tirer

dessuspourlemettreenpositiondemarche
Si la machineestdoteedetouches,s'assurer
qu'ellessontpoussees_fond.

• Fermerle couverdeet tirersur le selecteun
Pourdesraisonsdesecurite,ragitationetres-
soragenefonctionnentpassi lecouverdeest
ouvert.

• Lamachineestdoteecl'und_tecteurdepanne
de rinterrupteurclucouverele.Si I'interrupteur
ne fonctionneplus,le detecteurarretela
machinepourvotres_curit&Appelerle serv-
iceapres-vente.

• Lespausessontnormales.Attendrapourvoir
si la machine& laver vase remettraen
march&

N'ESSOREPAS,NE SEVIDANGEPAS
•Redresserlesboyaux._liminerlesboyauxne

pouvantplusetre redresses.Si I'evacuation
estbouchee,appelerleserviceapres-vente

• Fermerle couverdeet tirer sur le se_ecteur.
Pourdesraisonsdesecudt&I'agitationetI'es-
soragenefonctionnentpassi lecouvercleest
ouvert.

, Lamachineestdoteed'undetecteurdepanne
derinterrupteurducouvercle.Si ['interrupteur
ne fonctionneplus,le detecteurarretela
machinepourvetres_curit&Appelerle serv-
iceapr_s-vente.

, Si la hauteur d'evacuation de reau se
situe entre 1,5 metres (5 pieds) et 2,4
metres (8 pieds), il peut etre necessaire
d'utiliser un ensemblede pompe _ haut

d_bit.Voir les instructionsd'installationou
appeler le 1-800-688-2002.Si la hauteur
d'evacuationde I'eau depasse2,4 metres
(8 pieds), I'eaune pout pas 6tre evacuee,
m_me_ raide d'un ensemblede pornpe
haut debit

LINGE PLUS MOUILLI_ QU'A L'HABI-
TUDEA LA FIN DU CYCLEDE LAVAGE
• La machiner_duitla vitessed'essorageen

presenced'une chargenon uniform_ment
repartie.Ceciestnormal

• Mieuxrepartirlachargedenslacureetselec-
tionnerdenouveauSPIN(Essorage).

S'ARR_:TE
• Mettrele selecteursur le cyclevouluet tirer

dessuspourlemettraen positiondernarche.
Si la machineestdoteedetouches,s'assurar
qu'ellessontpoussees_ fond.

, Fermerle couvercleet tirer sur le selecteur
PourdesraisonsdesecuritY,I'agitationetres-
soragenefonctionnentpassi lecouvercleest
ouvert.

• C'estpeut-_tresimplementunepauseou une
phase de trempagedu cycle de lavage.
Atlendrequelquesminutes;ilestpossibleque
lamachinese remetteenmarch&

• Lamachineestdoteed'und_tecteurdepanne
derinterrupteurducouvercle.Si I'interrupteur
ne fonctionneplus, le detecteurarrete la
machinepourvotresecudt&Appolerle serv-
iceapres-vente.

FUIT
•S'assurerqueles cennexionsde tuyaud'ar-

riv_ed'eausontbienserreesau niveaudes
robinets.

• S'assurerqueI'extremiteduboyaud'_vacua-
tionest inser_ecorrectementetbienfix_esur
lesystemed'evacuation

, Trempageprolong6; fairetremper30minutes
maximum.

• I_viterdetrapmettrede tinge.

EST BRUYANTE
• Verifierque lamachinea eteraisedeniveau
telqu'indiquedanslemanuelderaiseenserv-
ice.

, Lesplancherspeusolidespeuventproduira
des vibrationset le deplacementde la
machine.

• S'assurerquelespiedsreglablessont6quip_s

d'emboutsencaoutchouc.
, Sondedeclic- Peut6treemisparledetecteur

LoadSensorTM de I'agitateurIorsqu'ilfait cir-
culerle linge_traverslesdiverseszonespour
maximiserI'efficacit6dunettoyage C'estun
son normal,qui varie d'unecharge_ une
autra.

• Desbruitsdefonctionnementvarientselonla
vitessedeI'agitstion.

SE REMPLIT D'EAU A UNETEMPI_RA-
TUREINCORRECTE
• Ouvrirlesdeuxrobinetse fond.
• Si le reglage¢ AutoTemperatureControl

(contrSleautomatiquedelatemperature)abte
selectionn&reau froide peut paraTtraplus
chaudepar rapportb I'eaudu robinet(voir
page16).

• S'assurarquelatemperatures_lectionneeest
labonne.

• S'assurerquelesboyauxsontraccord_saux
robinetset raccordsd'ardveed'eau voulus.
S'essurerque I'alirnentationen eauest cor-
rectementr_glee.Fairepasserde reausous
forte pressiondans les cenduitesavantde
remplirla machine_,laver.

• Verifierle chauffe-eau.IIdolt6tre r_glepour
assureruneeauchaudea49° C (120° F) au
robinet._galementvedfier la capacitedu
chauffe-eauet sa rapiditede chauffageune
lois qu'ila et_v_d&

, Dbconnecterlesboyauxet nettoyerlesfiltres.
Les filtres des boyaux pourraient etre
bouches.

LE SEL.ECTEURPASSEAUTOMAT[QUE-
MENT A UN REGLAGE AUDELA DE
_OFF_ (ARR_.I")
• UnEXTRARINSE(rin_gesupplementaire)a

_tes_lectionn&

LE ROBiNET POUR LES DOIGTS NE
FONCTIONNEPAS
, Le commutateurde niveaud'eaua ddtect_

une cure pleine.Aucuneeau ne va etre
ajoutde,afind'emp_cherlacuvededeborden
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GARANTIEDELAMA(HINELAYERAUTOMATIOUE

_ _SEULES

POUROBTENIRLESPRESTATIONSDEGARANTIE
PourIocaliseruneentreprisedeserviceapr_s-venteagre_eMaytagdansvotrer_gion,
contacterleconcessionnaireMAY'FAGo,',lamachinea 6t_acheteeouappelerMaytag
AppliancesSalesCompanyleservice-clientsMaytag.Si lesprestationsde garantie
obtenuesnevousdormantpassatisfaction,contacterce serviceparcourtieroupar
telephone:

MaytagAppliancesSalesCompany

Attn:CAIR• Center

P.O.Box2370

Cteveland,TN37320E_tats-Unis Canada1-800,-688.2002

Quandvous_crivezausujetd'unprobl_menonr_solu,veuillezinclurelesrenseigne-
rnentssuivants:

a. Vosnom,adresseetnurn_rodet_l_phone;

b, Num6rodemod{_leetnum_rodes_rie(setrouventsurlapartieartistegauche
dutab]eaudecomrnande)deI'appareil;

c. Lesnometadresseduconcessionnaireainsiqueladated'achatdeI'appareil;

d. Unedescriptionclaireduproblernerencontr6;

e. Datedelapreuved'achat(bondecaisse).

NESONTPASCOUYERTSPARCESDEUXGARANTIES:
1. Lesprobl_rneseldornrnagesr_sultantdessituationssuivantes:

a. installation,livraisonouentretiend6fectueux.

b. Touter_paration,modification,alterationou ajustementnonautoris6par le
fabdcentouunprestatairedeserviceapr_s-venteagree.

c. Usageinappropd_,abusif,d_rasionnableouaccidents.

d. Alimentation_lectdqueoutensionincorrectes.

e. R_glageinappropriedetoutecommande.

2. Lesgarantiessontannul6essi fasnurn_rosdeseried'origineont _t_ enlev_s,
rnodifi_sounepeuvent_tredeterrnin_sfadlement.

3. Appareilsachet_s_ desfinscornmercialesouindustrielles.

4. Lesfraisdedepannageoudevisitepour:

a. Corrigerdeserreursd'installation.

b. Enseigneraucensomrnateurcommentutilisersonappareilcorrectrnent.

c. AssurerletransportdeI'appareiljusqu'_renterprisedeserviceapres-vente.

5. Dornrnagesindirectsouaccessariessupport_spartoutepersonne_lasuited'une
quelcenqueviolationdegarantie.

Certain_stasneperrnettentpasI'exclusionoula limitationderesponsablilt_ence qui
concernelesdornmagesindirects,et I'exclusionci-dessuspeutnepass'appliquer_,
votre(:as.

GuidedeI'utilisateur,manualsded6pannageetcataloguesdepi_cesd_tach_essent
disponiblesaupr_sMaytagAppliancesSalesCompany,duservice-clientsMaytag.

3 MAYTAG • 403 W. 4_ Street N. • P.O. Box 39 • Newton, Iowa 50208
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Leaestemanualparaobtenerlosmejoresresultados.El manualcontienelas instruccionespara
operaradecuadamentela lavadoray losprocedimientosparasu mantenimiento.

Adernas,con su lavadoraencontrar_la guia
LaunderingTips(Sugerenciaeparael lavadode
laropa).Estaguiacontieneprocedimientosqua
se recorniendanparalavarta ropa,quitarman-
chasy algunassituacionesespeciales.

Ahorretiempoy dinero.Si tienealgenproblerna,
le sugerirnosquaprimeroconsultela secci6n
"AntesdeIlamar".Estasecci6nse prepar6para
ayudarlea resolverproblemasb_sicosantesde
consultara untecoicodeservicio.

Noobstante,s{necesitaasistenciaenel futuro,
es 0til:

Tengael n_merocornpletodel rnodeloyde serie
de su lavadora.Sa encuentranen una placa de
datos en el bordetrasero izquierdodel panel de
control. Anote estos nL_merosa continuaci6n

parasu facii acoeso.

NClmerode Modelo

Nurnerode Serie

Dated'achat

|

IMPORTANTE:Mantengaesta guia y el reci.
be de ventaen un lugarseguro para referen.
cia futura. Se requiere pruebade la compra

originalpara recibirservicio bajola garantJa,

Si tienepreguntas,escribanos,o Ilarneal tel6-
fonoquese indicea continuaci6n:

MaytagAppliancesSalesCompany
1-800-688-9900EE.UU.
1-800-688-2002CANADA
(Deiunesa viernes,delas8a.m.alas 8
p.m.horadelEste)
Internet:http:/kvww.maytag.com

IMPORTANTE:Pararecibirservicioy obtener
inforrnacibnsobre la garantia,vea la ,',ltirna
pdgina,

NOTA:En nuestroesfuerzocontinuapara
mejorar la calidadde nuestrosaparatos,
puede ser necesariohacer cambiosa la
secadorasincorregirestaguia,

RECONOZCALOSSJMBOLOSDESEGURIDAD,ADVERTENCIAS,ETIQUETA.S

[ ,_k ADVERTENCIA 1
ADVERTENCIA- Peiigroso prbcticasnosegurasquePODRIAHceusarlesi6npersonalgrave
omortal.

I _, PRECAUCION I
PRECAUCION- PeligrosopracticesnosegurasquaPODRIANcausarlesi6npersonalrnenos
grave,

MAYI'AG: COM
S Bringing innovation home



INSTRUCCIOFIESIMPORTAFITESDE5EGURIDAD

1,

2.

3,

4,

G.

6,

Lea todaslas instrucoionesantes de usarel
electrodom_stico.

AIigualquaconcoalquierequipoquautiliza
electricidady qua tiene piezasm6viles,
existenciertosriesgospotenciales.Para
usaresteelectrodom_sticoconseguridad,
el usuario debe familiarizarsecon las
instrucoionesde fundonamientodel elec-

trodom6sticoy ejercer siemprecuidado
coandoIousa.

Noinstaleni almaconeesteelectrodom6s-
ticodondeestar_expuestoa lasinclemen-
ciasdel lJempo.

Instaley nivelela lavadorasabreun piso
firmequapuedasoportarel peso.

Esteelectrodom6sticodebeset puestoa
tierra de manera apropiada. Nunca
enchufeel cord6ndelelectrodom_sticoen
untomacorrientequanoest_debidamente

puestoa tierray deacoerdoconel codigo
nacionaly local. Vealas instrucoionesde
instalaci6npara la puestaa tierrade este
electrodomSstico.

7.

Para evitar la posibilidadde incondioo
explosion:

a. Nolavearticulosquehartsideprevia- 8.
mentelimpiados,lavados,sumergidos
o rnanchadoscon gasolina,solventes
de lirnpiaren secou arrassustandas
Jnflamablesn explosivaspunspueden

emitirvaporesinflamableso producir 9.
unaexplosi6n.Lavea manny cuelgue
en una coerda de secar cualquier 10.
articuloque contengaestas sustan-
cias.

Cualquiermaterialenel cual se haya
usadoun agente de limpiezao qua
est6 saturadacon liquidoso s61idas
inflamables,nodebesercolocadeenla
lavadorahastaquetodosInstestesde
estosliquidoso sGlidosy susvapores
hayansideeliminados.

Estosarticulosinduyenacatona,alco-
holdesnaturalizado,gasolina,keros_n,
algunosliquidosde limpiezadom_sti-
cos,algunosquitamanchas,aguaras,
corasy quitacoras.

b. No agreguegasolina,solventesde
lavadoen seco ni otras sustancias

inflamableso explosivasal aguadel
lavado. Estas sustancias emiten
vaporesque puedenencenderseo
explatar.

c. Bajociertascondiciones,sepuedepro-
ducirgashidrGgenoenun sisternade
aguacalientequa no ha side usado
durantedossemanasom_s. ELGAS
HIDROGENOES EXPLOSIVe.Si el

sistemadelaguacalienteno ha side
usadodurantetal periodo,antesde
usarunalavadorao unacombinaciGn
delavadoray secadora,abratodaslas
fiavesdelaguacalientey dejequeel
aguaescurradurantevariesminutas.
Estoeliminar_coalquiergashidr6geno
acurnulado.Debidoa qua el gas es
inflamable,nofumeni useuna llama

abiertaduranteesteperiodo.

No coloque la mann dentro del elec-
trodom_sticocuandola tina o el agitador
est6nenmovimiento.

Noperm_ queInsnifiosoanimalesdom6s-
ticosjueguendentro,delanteo en el elec-
trodom_stico.Esnecesariaunasupervisi6n
estriclacuandoelelectrodom6sticoesusado
cercadeInsnifinso animalesdomeslicos.

NoaltereInscontroles.

Norepareni reemplaceningunapiezadela
lavaderani intenteefectuarningGnservicio
a menoshayasiderecomendadoespecifi-

camenteenlasinstrucoionesdereparaci6n
parelusuarioy queustedlascomprenday
tengahabilidadparaefectuarlas.

1t. Desenchufeel cord6n de alimentaci6n

antesdeintentarrepararsu lavadora.

t2. Elagitadornodebesersacado.Sielagita-
dor se retira,debe set colocadonueve-

mantaoprimi_ndolohaciabajocompleta-
mentey apretandoel tornillode bloqueo
antesdequela lavedoraseausada.

13. GuardeInsdetergentesy otresmateriales
enun lugarfrescoy secodondeInsniSos
nopuedanalcanzarlos.

14, Nolavenisequearticulosquaest_nsudos
con acoitevegetalo de codnar. Estos
articulos puedencontenerun pace de
aceitedespu_sdel lavado.Debidoa _sto,
latelapuedeahumarseoencenderseparsi
sola.

t5. Nouseblanqueadordeclaraniamoniacoo
bcidos(talescomavinagreo desoxidantes)
en el mismolavado.Se puedenformat
vaporespeligrosos.

16. No laveen la lavedoramaterialesde fibra
devidrio.Sepuedenpegarparticulasenlas
ropasquaseveyana[avaracontinuaci6ny
causarirdtaci6na lapiel.

17. Antesdequela lavadoraseapuestafuera
de servicioo desca_ada,retirela puerta
delcompartimientodel lavado.

18. Lasmanguerasdeadmisi6ndelaguaest_n
sujetasa daSoy deterioroconel pasardel
tiempo. Verifique peri6dicamente las
manguerasparacomprobarquenotengan
protuberancias,torceduras,cortes, des-
gasteoescapesy reemplacelascadacinco
a_os.

CONSERVEESTASINSTRUCCIONES
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lOS(OHTROIESASIMPLEVISTA

SELECCIONEELCICLO
Oprimalaperilladecontrolygirea laderechaalciclodeseado.Tirede
el disco indicadorde controlhacia afuerapara que la lavadora
arranque.

NOTA:Todoslos tiempos de lavado son aproximados.

COLORS (colores)est_ dise5ado para
lavararticulosde coloresasicomecamisasy
pantalonesde vestir,y poli_ster/algod6npara
reducirelarrugade.

HEAVY(pesado): 21 minutesde tiempode
lavado.

NORMAL:15minutesdetiempodelavado.

LIGHT(ligero): 9minutesdelavado.

COLORS

LIGHT

HEAVY

H EAVY

WHITES (blancos)estadiseriadoparalavarropainterior,
camisetasy otrosartfculosresistentesdealgod6ncometeal-
las,s&banas,pantalonesde mezclilla,etc.

HEAVY(pesado):24-27minutesdetiempodelevado.

NORMAL:15minutesdetiempode lavado.

LIGHT(ligero):9 minutesdetiempodelavado.

WHITES

LIGHT

Las velocidadesde la agitaci6n
puedencambiarduranteel ciclosi se
noselecdonaCido AjustadoalGusto
(yea la p_gina28.) Ustedpuedeoir
estecambiode la velocidad.Estoes
normal.

)FF

PRESOAK(remojoprevio)permiteun
totalde 33 minutesde tiempode lavado.
Losprimeros12minutesson periodosde
agitadoy remojoseguidosde21minutesde
agitado.El remojoprevioautomaticamente
avanzaalcido delavado.

DELICATES
RinS[ HANDWABH

DELICATES(delicados)Se utilizaparalimpiararticulosquerequieren
unlavadosuave.Estoincluiriablusasy camisasdevestir.Comprende18min-
utesdelavadoylimpiezaperremojo.

HANDWASH(lavaramane)Seutilizaparalavararticulosdenil6noropeinte-
donComprende6 minutesdelavadointermitenteylimpiezaperremojo.

SELECCIONEEL
NIVELDEAGUA
Muevalapalancadeslizantehaciaarribay hacia
abajohastaelajustedeseado.Si necositam_s
aguauna vez que el Ilenadoest_lcomplete,
muevala palancahaciaarribaparareset (rea-
justarlo)y luegomarqueelajusteapropiado.

WATER LEVEL

RESEt

SUP[R

MIe_UN

MtN!

SUPER(m_,sgrande)de- 3/4- completa

LARGE(grande)de- 1/2- 3/4completa

MEDIUM(media)de- 1/3- 1/2completa

MINI(rn_spequei_a)de- 1/4completa

2t



$ELECCIONEDELA
TEMPERATURA
Oprimael bot6napropiadoparaseleccionarlas
temperaturasde lavadoy enjuagado.Sigalas
instrucoionesde la etiquetade cuidadode la
prendade vestirparaobtenermejoresresulta-
dos.Uselatablaqueest', ubicadaaladerecha
comeguia.

WASH/RINSE

HOT 
COLD

WARM
WARM

WARM
COLD

COLD
COLD

HOTICOLD(calienteifria) - Articulosblancosy
muysucios,queno despinten.

WARM/WARM (tibia/tibia) - Deiicados y de
CoIoress_lidos

WARMICOLD(tibia/fria)- Losarticulosdecol-
oresmoderadamentesucios;la mayoriade los
articulosprincipalmentearticulosinarrugables.

COLD/COLD(fria/frfa) - Articulosde colores
brillanles,ligeramentesucios;lanaslavables

SELECCIONEDEUN
OCLOAJUSTADOALGUSTO
Oprimalosbotonesapropiadosparaselec-
cionarunao m_sopciones.

W_H

GENTLE
WkSN

¢J_h_EL

SUPERWASH(super lavado)- Puedeusarse
concualquierciclode[avadoparalavararticulos
demasiadesucios.ProporcionaagitaciOnrapidsy
conlrifugadonormala trav_sdetodoslosciclos.

GENTLE WASH (lavado suave) - Puede
usarsecon cualquier ciclode lavado para pro-
porcionaragitaci0nnormaly contrifugado lento.
Use este cido conarticulosdelicados incluyen-
do aquellosetiquetados"Hand Wash"(lavara
mane).

AUTOTEMPERATURECONTROL(controlde
temperaturaautom_tica(controldetemperalura
automatica)- Garantizaunatemper'alumdelagua
friade lavadode75' F (24'C)ydelaguatibiade

95'F(35' C). Estaopci6ngarantizaqueeldeter-
geniesedisuelvay ofrezca8ptimosresultadosde
limpieza.

CANCEL(_n_la_ - Oprima estaperilla pare
concolaryraponercoalquiemdelasopciones.

AUTO
O TEMPERATURE

CONTROL

SiseseleccionaAutoTemperatureControl(con-
troldetemperaturaautom_tica)conunajustede
IemperaturaWarm/Warm(Iibia/tibia),Warm/Cold
(tibia/fria)o ColdfCold(fria/fria),laluz indicadora
seiluminar_duranteellavado.

I_TR._

_EMJNO i

CLU._
I,_GHT

_CEL

EXTRA RINSE (enjuague adicional) -
Praporcionaunenjuagueadicionalalfinaldelciclo
paraeliminarmbscompletamentelosaditivosde
lavado,lasespumas,losperfumes,etc.

REMINDCHIME(avisador)- Cuandoseselec-
cionaestaopci6n,sonar_el Aeisadorde Finde
Ciclocada4 minutesdespuesdequeelciclohaya
terminado.Paracancolarelavisador,oprimalaper-
illsdecontrol,oprimaelbot0n'CANCEL'Ocoloque
elinterrupterdelavisador('CHIMESwitch')enla
posici6n'OFF'(apagado).(VerP_g.30)

CLEANLIGHT(luzde limpieza)- Cuandose
selecoionaestaopci6n,la luzindicadora'CLEAN'

seiluminarbal finaldelciclo.Sisemuevelaperilla
deestaopcibn,la luzpermanecor_inactiva.

CANCEL(cancelar)- Oprimaestaperillapara
cancelary reponercoalquieradelasopciones.

ARRANOUEDELA
LAVADORA

Agregueel detergentey cualquieraditivo

Ai_adalacargay cierrela tapa
• Tire del disco indicador de control

paraanancar 28



SUGERENCIASPARALAOPERACION

'  i,iiii!iiii  ii!i iiiiii i  i !   ,  i iii¸

Viertael blanqueadorliquidoconcloroenel
surtidordeblanqueador.

Viertaelsuavizantedetelasliquidoen]atazay
diti]yaloconaguatibia.

SURTIDORDEBLAHQUEADORSURTIDORDESUAVIZAHT[
El surtidordiluye automaticamenteel blan-
queadorliquidocon cloroantesde Ilegara la
cargadelavado.Parausarlo,sigaestospasos:

1. Midacuidadosamenteel blanqueadorliqui-
dodecloro,siguiendolasinstruccionesdela
boteJla.

2. ASadael blanqueadoral surtidorantesde
aSadirla carga. Evitesalpicaro tlenarde
m_,selsurtidor.Limpielosden'ames.

• Nuncaviertablanqueadorliquidoconcloro
sin diluirdirectamenteenla cargao enla
tinadelavado.Es unasubstanciaquimica
poderosay puedecausarledaSosa latela,
comorasgaduraso p6rdidadecolor,si no
se usaapropiadamente.

• Siprefiereusarblanqueadorsincloro,que
seaseguroparatelasdecolor,vi6rtaloen
la tina de lavadoconel detergente.NO
viertablanqueadoressin clorodentrodel
surtidor.

DETELAS
Este surtidor autom_ticamentesuefta el
suavizantede telas liquidoen el momento
apropiadoduranteel cido. Parausarlo,sigalos
pasosa continuaci6n:

1. Vierla el suavizante de telas liquido en el
surtidor usandola cantidadrecomendadaen

el paquete.

2, ASadaaguatibiaalsurtidorhastaqueflegue
a la lineaMAX line (L[NEADE M_xima).
Limpielosderrames.

• Nodetengala lavadoradurantelaprimera
exprirnida.Estohar_quesevacieelsur-
tidordemasiadopronto.

• Nuncaviertasuavizantede telasdirecta-
menteenla carga.Dejar_manchas.

• Useel surtidorparasuavizantedetelas
liquidosolamente.Limpieel_readelsur-
tidory alrededorconfrecuenciaconagua
caliente,detergentey uncepillosuave.

AseguresedeaSadire]detergentea la lavadora
antesdelacarga.

DETERGEHTE
• Usedetergentederopaliquidoo granulado.

Para obtener los mejoresresultados,
aseg_resede afiadirel detergentea la
lavadoraANTESde la cargay aseg_rese
queel aguadelavadoseamayorde65' F
(18'C).

• Usela cantidadcorrectadedetergentepara
eltamaSodecarga,niveldesuciedady las
condicionesdeagua.Usem_sdetergentesi
tieneaguaduray cargasmuysucias.

Si tieneagua suavey/o unacarga levemente

sucia, use menos detergente. (Vea las
instrucdones del fabricante).

• Limpielos derramesde detergenteen la
lavadora.
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• Coloquelas prendassecas,desdobladas
sueltasenla tina,hastala lineasuperiorde
orificiosparalacargam_xima.

• No envuelva articulos grandes como
sabanasalrededordelagitador.

• Mezclelos articulosgrandesy pequeSos
paraunamejordroulaci6n.Lavelosarticulos
bromososcomocolchaspotsepamdo.

• Cuandolavearticulosde planchadoperma-
nenteodeher.humdelicada,lanaslavableso

articulosdeteladepunto,nuncausemenos
del ajustede agua MEDIUM{mediano).
Esto reducir_al mz_ximoor minimizar_e!
encogimiento,arrugadoy lostironesde las
costuras.

• Paraobtenerlos mejoresresultados,afiada
el detergentea la tina de lavadoantesde
afiadirlacarga.

• Cierrecuidadosamentela tapa paraevitar
golpearla.

ELAGITABORLOABSENSORTM

ElagitadorLoadSensorTM hasidoespecialmente
disefiadoparasersensiblea cualquiercargade
ropa.Lasaletasespiralesestar_nencontinuo
movimientoconcargasgrandesy pesadas.Con
lascargasmaspequefiaso m&sdelicadas,las
aletasespimlesse mover_nintermitentemente
y concargasmuylivianas,casinose moveran.
Esnormalobservarunadiferenciaenel sonido
delagitadorde unacargaaotra.

ADJUSTABLECHIME
(YOLII_NREGUI_DELAVISADOR)

El AVISADORde fin de ciclosonar_unavez
cuandosehayacompletadoeldclo.Elvolumen
delavisadorpuedeserajustadoen'HI'(alto)o
'LOW (bajo) o tambi6nse puedenapagar
('OFF')completamenteajustandoel interruptor
situadoen la esquinasuperiorderechadel
panelde control.El avisadortambienpuede
ajustarseparaquasueneunavezcada4minu-
toshastaqueseaapagadomanualmente.(Ver
Paso4 Selecci6nde un CieloPersonalizado,
Prig.28)

FINGERTIP
FAUCET

............. 7

i ON

FINGERTIPFAUCET
(LL_ACOONOACONLAPUNTADELOSDEDOS)

La Ilaveacdonadaconla puntade los dedos
puedeserusadaencualquiermomentoANTES
dequeelaguaIleguealnivelseleccionado.Un
simpletoquedel interruptorproduceunchorro
deaguafria durante7 segundos.
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USODELSURTIDORDEDETERGENTEDE30DI'AS

LLENADODELSURTIDOR
1. DesenrosquelatapadeUenadodelsurtidor

(flgura1),

2. Viertasu detergenteliquidofavorito,hasta
t00 onzas(:).9litros) fluidos a lavez.

3, Vuelvaa colocarla tapadeIlenadodefsur-
tidor.

7. Coloquelatapadelabotelladedetergente
bajoel bot6n"PUSH"(ophimir). Llenela
tapacon detergentedel surtidortan Ilena
comoIohariaparalamayoriadelascargas
oprimiendoy sosteniendoel bot6n"PUSH"
(ophirnir)(figura2). Coloqueel detergente
delatapaenlatinau otravezenelsurtidor
quitandoel tap6ndeIlenado,

4, Cierrelapuertade la]avadora.

5. Abrala puertadela lavadora.

I
Lospasos7 y 8 s61otienenquerealizarse
UNAVEZcuandoIlenelaprimeravezelsur-
tidoro cambiemarcasdedetergente.

8. Muevael indicadordeslizableal nivelde
liquidoen la ventanillade vidrio(figura3),
Parasu siguientecargade lavado,s61o
oprima y mantengaoprimido el bot6n
"PUSH"(ophimir)hastaqueel detergente
bajeal indicadordeslizanteparasurtirel
detergentedirectamentedentrodelatina,

6. Muevael indicadordeslizantebasraarriba
completamente(flgura1). A continuaci6n,
sigalospasos7y 8 parafijarlacantidadde
detergentea usarencadacargapromedio.

A

Rgura1 Rgura2

Rgu_ 3

La ventanifladevidrio enel ladoderecho
muestracu_ntodetergentequedaenelsur-
tidor. Rell_nelocuandoel hive]dedeter-
gentese acerqueal fondode laventanilla
indicadoraderelleno.
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PARAQUITAREL$URTIDOR
PARkLIMPIARLO
1. Sostengaconunamanoel fondodelsurtidor.

Useunarnoneday girecuatrotornillosranu-
radosencontradelsentidodelasmanerJIlas
del relojuncuartodevuelta(figura4).

2. Tire del surtidor por debajode la tapa.

3. Quitela tapadeIlenado.

4. Llenelocon aguahastala mitad. Muevael
surtidorde ladoa lado para enjuagare]
detergente.

5. Conel surtidorsobreunfregaderoamplioo
una baSera, invi6rtalopara sacarle el
agua/detergentedel_,readeIlenadodelsur-
tidor.

Sidecidecambiardemarcodedetergente
liquido que usa (Ejemplo:de 'Tide'®
'Wisk'®o de'TidewithBleachAlternative'®

'Tide") es importantequevacieel sur-
tidory Io laveantesde aSadirel nuevo
delergente. Los detergentesdistintos
puedeninteractuary obstnJirelsurtidor.

_'Jgur'd 4[

PAR VOLV£R&COLOCAR£L
SURTIDOR
1. Coloque la parte superior del surtidor en la

lengOetasuperiorde la tapa.

2. Empujeel rondodelsurtidorenel fondodela
tapa.

3. Mientrassostieneel rondo,useunamoneda
y gireloscoatrotornillosuncuartodevuelta
enelsentidodelasmanecillasdelrelojpara
asegurarelsurtidorensu lugar.

4. Cierrela tapadela lavadora.

5. Abralapuertadela lavadora.

6. OptimaelbotSn"PUSH"(OPRIMIR)paralib-
erarel agua/detergentequehayaquedado.
Repitalos pasos4 al6 hastaquenosalga
m_saguadelsurtidor.Esnormalquequede
unapequeSacantidaddeaguaenelsurtidor
despuesdelavarlo.

7. Vuelvaa Ilenarelsurtidorconsudetergente
favorito(yealap_gina31).
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CUIDADOYLIMPIEZA
Cierrelosgr'rfosdeaguadespudsdeterminar
el lavadodeldta.Estocertainelsuministrode

aguaa ]alavadoraderopay evitar_laposibili-
dadpocoprobablede dafiospor escapede
agua.

Useun paso suavepara limpiarel detergente,

blanqueadoruotrosderramestanprontoocurran.

LimpieIosiguientesegL_nserecomienda:

PaneldeControl- limpieloconunpasosuave,
h_medoo con limpiadorparaviddo. No use
pelvesnialmohadillaslimpiadorasabrasivas.

Gabinete-I[mpieloconaguay jabbn.

Interior-losdep6sitosdelaguadurase pueden
quitarusandoun agua dura recomendada
remover/cleaneretiquetadoscaja fuertede la
arandela.Sigalasdirecoionesparael uso del
fabdcantem&slimpio,y cercibresede que la
arandelaestdejecutadaduranteunciclocom-
pletoa la aclaraci6nfueradecuaiquiersustan-
ciarestantedelalimpieza.

ALMACEFIAJEDELALAVADORA
Laslavadoraspuedendar_arsesi noselessara
elaguade lasmanguerasy deloscomponentes
internosantes de almacenada. Preparela
lavadoradelmodosiguienteparaalmacenarla:

, SeleccioneNORMALen el dclo WHITES
(blancos)y aSadaunatazadeblanqueador
o vinagreblancoa unacargacompletade
aguasinropa.(Nomezcleelblanqueadory
el vinagreenel mismolavado.Sepueden
formarveporespeligrosos.)Permitaquela
lavadoratermineundclo completo.

Cierrelosgrifosde aguay desconeotelas
manguerasdeentrada.

Desconectela lavadorade ropedelsumin-
istroel_ctdcoy dejelapuertadela lavadora
abiertaparaqueel airecirculeadentrodel
tambor.

Si la lavadorahaestadoguardadaentem-
peraturasinferioresalpuntodecongelaci6n,
espereun tiempobasraque la lavedora

vuelvea la temperaturanormalantesde
usarla.

, Despu_sdel almacenamiento,selecoione
'NORMAL'enel cido'WHITES'y hagafun-
cionarla lavadoraduranteuncidocompleto.

MAYI'AG: COM
3 Bringing innovation home



AHTESDELLAMAR
Para encontrarsolucionesa pmblemasde lavado(por ejemplo: dafios,residuos,enganchadode telas)y procedimientosespe-
cialesde cuidadode lavado,vea el panfletoque se incluyeConsejosde lavado.

VERIFIQUE ESTOS PUNTOSSI SU LAVADORA..,

SlEMPREREVISEPRIMERO
• Conecteefcord6nen untomacorrienteel_c-

tricoquefuncione.
, Reviseelfusibleoreajusteelcortacircuitos.

NO SE LLENA
• Gireeldiscoindicadordecontrolaldclo cor-

rectoytiredelapedlladecontrolparaarran-
carla lavadora.Si la lavadoratienebotones,
asegClresede que esten completamente
opdmidos.

• AbracompletamentelasdosIlavesdelague.
, Enderecolasmanguerasdeentrada.
• Desconectelasmanguerasy limpielosflltros.

Puedeserquelos filtrosde lasmangueras
estentaponados.

NO SE AGITA
• Cierre cuidadosamentela tapa pare evitar

golpearla.
• Gireel discode controlal cicl9 apropiadoy

tire de el parequela lavadoraarranque.Si
est_equipadacon botones,aseg_reseque
estencompletamenteoprimidos.

• Cierrelatapeytiredeldiscodecontrolpare
quelalavadoraarranque.Forsuseguridad,la
lavadoranoagitar_niexpdmir_a menosqua
latapeestecerrada.

• Lalavadoraest_equipadaconundetectorde
falladeinterruptordetapa.Sifuncionamalel
interruptorde la tapa,el detectorpetard,la
operaci6nparesu seguddad.Llamapare
solicitarservicio.

• Laspausassonnormales.Espereyveasila
lavadoravuelvea arrancar.

NO EXPRIMENI SE DRENA
• Enderecelasmanguerasdedrenaje.Elimine

lasmanguerastorcidas.Sihayalgunarestric-
ci6nenel drenaje,Ilamepareobtenerservi-
cio.

, Cierrela tapay tirede la perillade control
parearrancarlalavadora.Parssuseguridad,
la lavadoranoagita_niexpdmir_,a menos
quela tapaestecerrada.

• Lalevadoraest_equipadaconundetectorde
falladeinterruptordetape.Si funcionamarel
interruptcrde la tapa,el detectorparerala
operaci6nparesu seguridad.Llamepare
solicitarservicio.

• Si la alturedeldesagOeesde cincoa echo
pies,puedequa sea necoseriouser una
juegode bombade granvolumen.Consulte
lasinstruccionesde instalaci6no Ilameaf

1-800-698-9900.Si ia alturadeldesag0ees
m_sdeochopies(2,4m), elaguenopuede
serextraidaa_nconel juegodebombade
granvolumen.

LA ROPA ESTAMAS MOJADAQUE DE
COSTUMBREAL FINAL DELCICLO
, Lalavadorahasidodisefiadaparereducir]a

velocidaddelcontdfugadosi se detectauna
cargarealdistribuida.Estoes normal

, Vuelvaa redistribuirla rope en la tina y
coloquelaperillaencantrifugado.

SE DETIENE
• Gireeldiscoindicadordecontrolalciclocor-

rectoytiredelaperilladecontrolparearran-
carla lavadora.Sila lavadoratienebotones,
asegt]resede que est_n completemente
opdmidos.

, Cierrelatapaytiredeldiscodecontrolpare
quelalavadorearranque.Porsuseguddad,la
lavadoranoagitar_niexprimir_a menosque
Istapaest_corrada.

• Estopuedeserunapauseo unperiodode
remojadoenelcido.Esperebrevementey tel
vezlalavadoraarranque.

, Lalavadoraestaequipadaconundetectorde
falladeinterruptordetapa.Sifuncionarealel
interruptorde la tapa,el detectorparar&la
operacionparesu seguridad. Uamepare
solicitarservicio.

FUGAS DE AGUA

• AsegL'Jresede que las conexiones de la
manguerade admisi6ndelagua est_napre-
tadasen la llaveyen la v_lvuladelagua.

, Cerci6resedequael extremode]amanguere
de drenaje estd colTectamenteinsertaday
aseguradaal serviciode drenaje.

• Evite el remojado prolongado- remoje
durante30 minutoso menos.

. Evite sobrecargarla lavadora.

HACERUIDO
• La lavadoradebe nivelarsecorrectamente

comose describeen lea instrucoionesde
instalaci6n.

• Lospisosdebilespuedencausarvibraci6ny
quela lavadoracamine.

, Asegeresede que las basesde huleesten
instaladasenlaspatesniveladores.

• Un ruido seco puede ser el detector
LoadSensor_' del agitadora medidaque
empujala ropehaciaabajohadalazonade

limpiezapareunamayoreficaciadel lavado.
Estesonidoseredistintodeunacargaaotra.
Estoes normal.

, Los sonidosdel fundonamientovariar_nde
acuerdoconlaveloddaddelcantrifugado.

SE LLENA CON EL AGUA A LA
TEMPERATURAINCORRECTA
, Abralosdosgrifosdeaguecompletamente.
, Aseg_reseque la selecd6nde temperature

seacorrecta.
• Si se selectionsAutoTemperatureControl

(controldetemperaturaautom_tica),el agua
fr[adelgrifopodrfasentirsemastibiaquefria
(yeaIs p_gina28).

• Asegereseque1asmanguerasest_nconec-
tadasalgrifocorrectoy alas conexionesde
entredacorrectas.Aseg_resequeel sumin-
istrode agueest6correctamenteregulado.
Enjuaguela lineadeaguaantesdeIlenarla
lavadora.

• Reviseel calentadorde agua. Debeester
ajustadoparaproporcionarel aguaa 120' F
(49'C) delgdfo.Tambi6nreviseIscapacidad
y Is raz6nde recuperaci6ndelcalentadorde
agua.

, Desconectelas manguerasy limpielaspan-
tallas.Laspantellasdelfiltrodelamanguera
podrianestarobstruidas.

LA PERILLA DE CONTROL DE CICLO
AVANZAHASTA"OFF" (APAGADO)
• Laopci6nExtraRinse(enjuagadoadicional)

est',seleccionada.

LLAVEACCIONADACON LA PUNTADE
LOS DEDOSNO FUNCIONA
• Elinterruptordeniveldelaguedetect6quela

tinaestabanena.Noseagregar_masaguea
fin deevitarquelatinaserebalse.
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GARAFITJADELALAVADORADEROPA

PARAOBT[t4ERELSERVICIODEGARANTIA
Paraubicoruncontrode servicioautorizadoen su _rea,comuniqueseconel dis-
tribuidorMaytagconel cualcompr6elelectrodombstico;o liameal Departamentode
Asistenciaal Clientede MayfagAppliancesSalesCompany.Si norecibeunservicio
degarantiasatisfactorio,parfavorllamaoescribaa:

MaytagAppliancesSalesCompany
Attn:CAIR®Center
PO.Box2370
Cleveland,TN37320-2370
1-800-688-9900EE.UU. t-800-688-2002CANADA

Cuandose comuniquecon el Departamentode Asistenciaal Clientede Maytag
AppliancesSalesCompanyconrelaci6naunproblemadeservicio,parfavorincluya
la siguienteinfarmacibn:

_..Sunombre,domicilioynL_merodetelefono;
b. NOmerodeModeloyNGmerodeSerie(situadosanlapartetraseraizquier-

dadelpaneldecontrol)desuelectrodomestico;
¢. ElnombreyIs direcoi6ndesudistribuidory la fechadecompmdelelec-

tr_om_stico;
d. Unadescdpci6nclaradelproblemaquaexperimenta;
e. Uncomprobantede compra.

[STASGARANTJASNOCUBREF!LOSIGUIEFITE:
1. Condieionesydafiosresultantesdecoalquierade]assiguientescondiciones:

a. Instalaci6n,entregao mantenimientoinadecuados.
b.Cualquierreparation,modificaci6n,altemci6no

ajustenoautorizadoparel fabdcanteoparuntecnicodeservicioautorizado.
c, Usainadecuade,abuso,accidenteso usairrazonable,
d. Corriente,voltajeo suministroelSctricoincorrecto.
e. Ajusteincorrectode unodeloscontroles.

2. Lasgaranttasseanular_nsi losnemerosdeserieoriginalessequRan,alterano
nosepuedendeterminarf_dlmente.

3. Productoscompradosparausacomercialo industrial.
4. Elcostadelservidoo delas Ilamadasdeserviciopar'a:

a. Corregirerroresdeinstalaei6n.
b. Instruiralusuadosabreelusacorrectodelproducto.
c. Transportarelefactrodom_sticoalcentrodeservido.

5. Dafiosresultanteso incidentalessufridosparunapersonacomaresulfadodela
violaci6ndealgunadeestasgarant[as.

Algunosestadosnopermitenlaexclusic_nni la limitaci6ndedafiosresultantesni ind-
dentales,demaneraquaesposiblequanoapliquaIsexclusibnanterior.

Lasguias del usuario,los manualesde servicioy los cat_logosde piezasestan
disponiblesenel DepartamentodeAsistendaalClientedeMaytagAppliancesSales
Company.
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